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Yeni Bir ihtilicname / Segirnime Niishasi
A New ihtilaicname / SegirnAme Manuscript
Hakan Yalap®

Abstract

For mankind, the feeling of knowing beyond the moment has always been a matter of
curiosity. For this reason, it can be seen that fortune and kinds of fortune are constant and
influential in all cultures. Therefore, in literature, literary forms are found around the concept
of "fortune”. The fortune book Irk Bitig written in Gokturk letters is the earliest known
document of this type.

Twitching is an uncontrollable movement which may occur somewhat part of the body, that is
the muscles beneath the skin move slightly with the skin. The works taken on the basis of the
interpretations made on the basis of twitching any of the organs of the human body are called
segirname or ihtilacname. Segirname’s, which were dated to ancient times in Turkish culture
and Turkish literature, have an important place for the history of literature and language.
There have been many studies on these types of manuscripts in Turkey and in the world's
libraries. When the studies are examined, it has been seen that the texts of segirrndme texts
are mostly prose texts, but there are also verse texts. In this work, which is based on a self-
contained manuscript in the Library of the University of Leipzig, the work on public works
was evaluated and the text was transcribed into the transcription alphabet and the language
and spelling characteristics were examined. The text in which 138 twitches are involved can
be considered voluminous. As a result of the new academic studies from segirname
manuscripts to be carried out after that, a more detailed informations about the type of
segirname’s, the contents of the languages and language features will be reached.

Keywords: Classical Turkish Literature, Fortune, Twitching, Segirname, ihtilaicname.
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Oz

Insanoglu i¢in bulundugu anin Stesini bilme ve Otesinde yasama hissi her dénem etkili
olmustur. Bu sebeple tiim Kkiiltiirlerde fal ve fal tiirlerine ilginin siirekli ve etkili oldugu
goriilebilir. Dolayisiyla edebiyatta “fal” kavrami etrafinda sekillenmis edebi tiirlere

rastlanmaktadir. Goktiirk harfleri ile yazilmis olan Irk Bitig adli fal kitab:1 bu tiiriin simdilik
bilinen en eski belgesidir.

Segirmek, viicudun bir yerinde deri ile birlikte derinin hemen altindaki kaslarin hafifce
oynamasidir. Insan bedeninin herhangi bir organinin segirmesine dayamilarak yapilan
yorumlar neticesinde kaleme alinan eserlere sefirname veya ihtilacname adi verilir. Tiirk
kiiltiiriinde ve Tiirk edebiyatinda ¢ok eski donemlere tarihlenen segirnameler edebiyat ve dil
tarihi i¢in 6nemli bir yere sahiptir. Tiirkiye ve diinya kiitiiphanelerinde pek ¢ok yazma niishasi
olan bu tiirler hakkinda ¢aligmalar yapilmistir. Yapilan ¢aligmalar incelendiginde segirname
metinlerinin ¢ogunlukla mensur metinler oldugu, ancak manzum segirndmelerin de
bulundugu gériilmiistiir. Leibzig Universitesi Kiitiiphanesindeki miistakil bir yazma niishaya
dayanan bu ¢alismada umumi olarak segirnameler {izerine yapilan yayinlar degerlendirilerek
metin transkribe edilmis, dil ve imla 6zellikleri incelenmeye ¢aligilmigtir. 138 segirmenin yer
aldig1 metin, bu haliyle hacimli sayilabilir. Yeni segirname niishalar1 {izerinden bundan sonra
yapilacak akademik caligmalar neticesinde segirname tiirii, segirnamelerin igerigi ve dil

ozellikleri hakkinda daha etrafl1 bilgilere ulasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Fal, Segirme, Segirname, Ihtilacname.

Giris:

Edebi metinlerin her nev’i i¢inden c¢iktigr cemiyetin temel taglarini olusturmakta ve sonu

gelmez bir bulmaca olan milli sifreler bu metinler vasitasiyla ¢oziilebilmektedir. Boylelikle

toplumun en ince damarlarina niifuz edilebilmektedir.

Insanoglu i¢in bulundugu anin bir adim 6tesinde yasamak &nemli bir ruh hali olarak tiim
zamanlarda ve tiim kiiltlirlerde dikkat ¢ekicidir. Bu bir adim 6te durumu dogal olarak gelecegi
merak hissinin bir sonucudur. Iste bu gelecekten haberdar olma hali “fal” kavramu etrafinda
sekillenmis ve dogal olarak edebiyatta da yer bulmustur. Tiirkler i¢in “nitekim IX. yiizyildan
kalan ve Goktiirk harfleri ile yazilmis olan Irk Bitig adli fal kitabr bu ilginin yazili bir belgesi
durumundadir” (Ersoylu, 1985:27).

Ersoylu (1985), insanin gelecegine ait yorumlarin en 6nemlilerinden birinin kisinin kendi
bedeni ile ilgili olani oldugunu belirtir. Bir kimsenin viicudundaki herhangi bir uzuv segirdigi
zaman bu durumun kisinin gelecekteki durumuna, isine vb. hususlarina ait tahminler

yapilmaktadir. Iste insan bedeninin herhangi bir organinin segirmesine dayanilarak yapilan
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yorum igine ilm-i ihtilac ad1 verilmektedir. Bir fal ¢esidi olan viicut organlarinin kimildamasi
lizerine yapilan yorumlar neticesinde manzum veya mensur pek ¢ok eser kaleme alinmistir ki

bunlar edebiyat tarihimizde segirname veya ihtildcndme adiyla anilir.

Segirmek kelimesi, Tiirk¢e Sozliik’te “Hafif kimildamak, genellikle viicudun bir yerinde deri
ile birlikte derinin hemen altindaki kaslar hafifce oynamak™ (2005: 1722) seklinde
tanimlanmis olup Derleme Sozliigii’nde “Segrimek, (sergimek, serimek, seyirmek, seyrimek)
segirmek” (1993:3566) “seyremek: az kipirdamak (1993:3599) olarak yer almaktadir.
Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Lugat’ta ihtilicnameler, “yiiziin ve goziin seyirmesi
hakkinda yazilan bir ¢esit mensur falname, fal kitab1” (Devellioglu, 1999:419) olarak

tanimlanmaktadir.

Falnameler olarak adlandirabilecegimiz tiirler 6zelde yildizname, kiyafetname, ihtildicname,
tefe’tilname gibi adlarla isimlendirilmektedir. Ersoylu, ihtilacname ilminin Ziilkarneyn veya
Danyal’a nispet edilmesinin 6teden beri siirdiiriilegelen bir inan¢ olmasina ragmen herhangi
bir delile dayandirilmadigini sdyler (Ersoylu,1985:27). Rivayete gére Danyal peygamberin bir
kuyusu vardir. Hz. Adem hikmet sirlarin1 bu kuyuya saklamis ve o hikmeti oradan Hz. Danyal
cikarmistir (Pala, 1998:99).

Ancak dyle veya bdyle Islami gelenek bakimindan bir nevi fal olan ihtilicndmelere veya diger
fal tiirlerine sicak bakilmadigi bilinmektedir. Dolayisiyla bu duruma dini bir dayanak noktasi
teskil edilmesi gerekmektedir. Nitekim “falnamelerin ilkinin Hz. Ali’ye nispet edildigine dair
elimizde kaynak olmamakla beraber ehl-i beytten Cafer-i Sadik’a nispet edilen falnameler
coktur. Cafer-i Sadik’tan sonra en mithim falndme Tefe’iilndme-i Muhiddin Arabi adiyla
Muhiddin Arabi’ye aittir” (Kara, 1979:155). Kur’an-1 Kerim’de her ne kadar “fal oklariyla
hareket etmek®” yasaklanmus olsa da “fala ok kiymet verdigi rivayet edilen Fatih, Cafer-i
Sadik’in falndmesini diizenlettigi gibi Hamidiye’de Cam-1 Suhangly adli Farsca bir falname”
(Kara,1979:155) hazirlatmistir.

Bu haliyle hem Islamiyetten énce hem de sonra ihtilacndmeler ragbet gormiistiir diyebiliriz.
Viicut organlarinin segirmesi 6zellikle halk inanisinda biiyiik yer tutmaktadir. Bunun tipik
ornegini Dede Korkut Kitabi’'nda gérmek miimkiindiir. “Dirse Han Oglu Boga¢ Han Boyunu
Beyan Eder” baslikli destanda gecen “Ciksun beniim goziim, a Dirse Han, yaman segriir”

(Kagalin, 2017:42) ciimleleri 6nemli bir kaynaktir.

Segirnameler Hakkinda Umumi Degerlendirme:

2Ey iman edenler! (Akli 6rten) igki (ve benzeri seyler), kumar, dikili taslar ve fal oklar1 ancak, seytan isi birer pisliktir.
Onlardan kaginin ki kurtulusa eresiniz. Maide/ 90
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IhtilacnAmeler iizerinde giiniimiize dedin pek ¢ok ¢alisma yapildign bilinmektedir.

Makalemizde bu ¢alismalarin belli baglilarini zikretmenin faydali olacagi kanaatindeyiz.

Bilinen en eski segirname niishast Uygur harfleriyle yazili olup Berlin Brendenburg
Kiitliphanesinde bulunmaktadir. Uygur harfli bu metin hakkinda hem Resit Rahmeti Arat hem
de Peter Zieme ¢alisma yapmislardir (Sertkaya, 2011:1534).

Segirnameler hakkinda ilk c¢alisma 1967 yilinda Bosna-Hersek Gazi Hiisrev Bey
Kiitiiphanesi’ndeki bir yazma iizerine Zajaczkowski’nin yaptigi c¢alismadir. 1949’da
Gagavuzlarin Tarihi, Dil ve Etnografyas1 adli teziyle doktorasini veren Polonyali Tiirkolog,

Wiodzimierz Zajaczkowski, Polonya Tiirkolojisinde onemli bir yere sahiptir (Ersoylu,
1985:28).

Kemal Ozergin, 1967 yilinda Tiirk Folklor Arastirmalari Dergisi’nde iki farkli segirnime
metni yaymlamistir (Ersoylu, 1985:28), (Ozergin, 1967).

Arif Ozer, 1969 yilinda “Tiirkge Iki Segirname Kitabi Uzerine” adli makalesinde
Zajaczkowski’nin yayinlamis oldugu iki segirndmeden birincisini tam metin ikincisini de bazi

orneklerle yaymlamustir (Ozer, 1969).

Halil Ersoylu, 1985 yilinda “Segirndme” baslikli makalesinde Mevlana Miizesi yazmalari
arasinda bulunan bir yazmayr incelemistir. Yazar, makalesinde metin ic¢in bir sozlik
hazirlamis ve uzuvlar dizinine yer vermistir (Ersoylu, 1985). Ersoylu, Tiirk Dili Arastirmalari
Yillig1 Belleten’de yayimnladigi “Segirname II” bashkli diger makalesinde Topkap: Saray:
Miizesi Kiitiiphanesinde bulunan bir yazmadaki segirnameyi degerlendirmistir (Ersoylu,
1992).

Saadettin Ozgelik, (1996) Milli Folklor Dergisi’ndeki “Bir Ihtilac-name Uzerine” adh
makalesinde Diyarbakir 11 Halk Kiitiiphanesi’nde kayith bir mecmuanim icinde yer alan
ihtilacnameyi incelemistir. Yazar, makalesinde incelenen metin i¢in bir sozliikk hazirlamis ve

uzuvlar dizinine yer vermistir.

Fatih Ramazan Siier, 2011 yilinda Sivas Ziyabey Yazma Eserler Kiitiiphanesinde bulunan bir

mecmuadaki segirname metni lizerinde ¢alismistir (Siier, 2011).

Ayse Giil Sertkaya (2011), “Bilinmeyen bir Segir-ndme Yazmas1” baslikli bildirisinde
Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii 24 numarada kayithh mecmuada bulunan se§irnameyi
incelemis ve segirme dizini ile uzuv dizini olusturmustur. Yazar ¢alismasinda, yayimlanan
segirnameleri iki grupta degerlendirmistir. Birinci gruptaki segirnamelerde sadece bir segirme
zikredilerek tabir edilmis, ikinci grup segirndmeler ise karsilastirmali metin seklinde
diizenlenmistir (Sertkaya, 2011:1533).
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Abdullah Mert (2016), Fransa Bibliotheque National (FBN) 242 numarada kayith bir
mecmuanin 66. varaginda bulunan sefirnameyi incelemistir. Yazar, metinde gegen bazi
kelimelerin anlam karsiliklarin1 ve tarihi gelisimini vererek uzuv dizini ve segirmeler dizini

olusturmustur.

Segirnameler hakkinda kapsamli caligmalar Yusuf Ziya Stmbiillii’'ye aittir. Stimbiilli,
“Segirname” adli kitabinda yazili ve sozlii gelenekteki segirme ilmini incelemis, yurt ici ve
yurt disindan toplam 58 yazmanin tespit edildigini ifade etmistir (Stimbiillii, 2014). Yazarin
s6z konusu kitaptan baska makaleleri de mevcuttur. Yazar, “Yeni Bir IhtilicnAme Niishasi
Uzerine Degerlendirme” (2016) baslikli makalesinde Fransa Milli Kiitiiphanesi Tiirkce
Yazmalar1 Bolimii'nde Turc 21 numara ile kayitlh yazmanin 82-94 yapraklari arasinda yer
alan ihtildicndme metni iizerinden degerlendirmelerde bulunmustur. Stimbiilli’niin Mehmet
Akif Goziitok’la hazirladiklar1 “Gaybi Bir ilim Subesi Olarak ihtilig-ndmeler ve Mevlana
Sevadi’nin Manzum Ihtilac-Namesi”(2013) baslikli makalede manzum bir segirnime
incelenmistir. Incelemeye konu olan segirnime metni Istanbul Arastirmalar1 Enstitiisii Sevket
Rado Yazmalari, SR 525 numarada kayith bir mecmuanin 260a-263b varaklar1 arasinda olan
niisha ile Bibliothéque nationale de France Kiitiiphanesi, Turc 21’de kayith bir mecmuanin
23b-34a varaklari arasinda bulunan niisha temelinde kurulmustur (Stimbilli, 2013:114).
Yusuf Ziya Siimbiillii, “Segir-Name ve Segirmek Manalar1 Uzerine Bir Inceleme” adl
makalesinde (2007) Erzurum Atatiirk Universitesi Seyfettin Ozege Kitaphiginda bulunan
mensur bir metinden hareketle segirmek kelimesini inceleyerek segirnameler hakkinda bilgi

vermistir. Bu makalede yazar metnin sonuna bir de s6zliikk hazirlamistir.

Ozkan Dagdemir, “Ingiltere Kiitiiphanelerinde Kayitli Dért Segirname Uzerine” (2016) adl
makalesinde Britanya Kiitiiphanesinde Arundel Or. 8 arsiv numarasiyla kayith bir
mecmuadaki segirname Ornegini; yine Britanya Kiitiiphanesindeki Harl. 5463 arsiv
numarastyla kayitli bir mecmuanin i¢indeki segirnameyi; Britanya Kiitiiphanesinde Sloane
1081 arsiv numarasiyla kayitli 60 yapraktan olusan bir mecmuadaki segirnameyi ve Oxford
Bodleian Kiitiiphanesi Tiirk¢ce Yazmalar Boliimiinde MS Turk. e. 112 arsiv numarasiyla

kayith segirndmeyi incelemistir (Dagdemir, 2016).

Tiilay Culha, “Karayca Bir Inceleme: Sekirme Yoralar’” (2009) makalesinde Raddloff
tarafindan 1888 yilinda yayinlanan Proben derlemelerinin VII. cildinde bulunan “Sekirme

Yoralar1” adl1 metin {izerinde sekil bilgisi incelemesi yaparak gramatikal indeks hazirlamistir
(Culha, 2009).

Mehmet Yasti, “Yeni Bir Segir-ndme Yazmas1 Uzerine” (2015) baslikli makalesinde Fransa
Bibliotheque National (FBN) 178 numarada kayitlh mecmuanin 296-320. sayfalar1 arasinda

bulunan mensur segirnameyi incelemistir. Yazar, ¢alismasinda Ersoylu, Karaatli ve Siier’in
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caligmalarim1  karsilastirmali olarak vererek segirmelere getirilen yorumlar1 kiyaslamigtir
(Yasti, 2015).

Simdiye kadar segirnameler/ ihtilacnameler hakkinda yapilan ve ulasabildigimiz bu
kaynaklar, kendi icerisinde edebi bir deger tasidigi gibi Ozellikle imla hususiyetleri

bakimindan Tiirk¢enin tarihi gelisimine 151k tutacak mahiyettedir.
Segirname Metni Ve Ozellikleri:

Calismamizin temelini olusturan segirname niishas1 Leibzig Universitesi Kiitiiphanesi B. or.
080-10 numarada kayitli bulunan mensur bir metindir. Miistensihi Ahmed bin Muhammed el-
FlinQini olan metin talik yaz1 hattiyla istinsah edilmistir. Metnin imla 6zellikleri bakimindan
hatasiz oldugu sdylenebilir. 3 sayfa halinde olan metnin birinci sayfas1 23, ikinci sayfasi 25 ve
liclincii sayfasi 12 satirdan miitesekkildir. Yazma, bagimsiz tek metin olarak kaleme alinmis
olup kagit boyu 21. 1x14. 7 cm, metin alan1 19. 8x14 cm’dir. Metinde toplam 138 segirme yer
almakta olup bu sayr hacimli sayilabilecek mahiyettedir. Metinde Oncelikle sag taraftaki

uzuvlar ve segirmeleri verilmis, daha sonra sol taraftaki uzuvlarin segirmeleri aktarilmistir.

Segirname niishasinin kelime kadrosu incelendiginde sdyle bir goriintiiyle karsilasiriz: Metnin
imlasindaki birkag istisna disinda birlik dikkat c¢ekicidir. Kelime tabanlarinda imla farklilig
yoktur. Miistensih/ miiellif imlaya hakimdir denilebilir. Fakat metinde “sad” kelimesi bazi
yerlerde “saz” imlasiyla yazilmistir: $ad ola, saz ola, sazilik bula vb. Bu konuda Timurtas, ““2
harfi ise, 15. ylizyila kadar, ~’dan once uzun veya kisa sesli bulundugu zaman 2 yerine
kullanilmigtir” (Timurtas, 1997:81) yorumunu yapmaktadir. Iyilik kelimesinin yazimmda da
ikilik vardir. Kelime bir yerde “eyilik”, baska bir yerde “eyliik” imlasiyla yazilmistir. Benzer
sekilde baldir kelimesinin yaziminda da ikilik vardir. Kelime bir yerde “baldir” bagka bir
yerde “baldur” imlasiyla kaleme alinmistir. Benzer sekilde dudak kelimesi, metinde “dutagt”

imlasiyla yazilmigken hemen sonraki climlede “tutaginuii” imlasiyla yazilmistir.

Metinde uzuv isimlerinde Tiirkge kelimeler kullanilmis, fakat metnin miiellifi/ miistensihinin
egitim seviyesine gore Arapga ve Farsca kelimeler de tercih edilmistir: nikbaht, ray, fiitdh,

ferah, kiisade, zemm Vvb.

Inceledigimiz niishada bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde kullanimdan diismiis olan “baylik/
zenginlik”, “s6z keleci/ dedikodu”, “keleci/ soz, lat”, “6z/ kendisi” (Dilgin, 1983) kelimeleri
de kullanilmistir.

Metinde segirmesi verilen uzuvlar sunlardir: bagiui sagyani, depesi, depeniifi sag yani, aln,
tuluii, kasi, gbzinliii Uist kapagi, sag goziniifi, alt kapagi, sag gozinlin kuyrugi, sag gdziniifi
uct, 6gni, burni, burninuil sag yani, burnunuil alt yani, sag riiy1, sag kulagi, sag kulaginui alt,

sag kulagiun uci, boynuil sag yani, efisesi, efisesiniifi ¢ukuri, sag yanagi,yanag alt1 segirse,
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dutagi, sag tutaginui bucagi, agzi, ¢efiesi, yukaru cefiesi, asag1 ¢enesi, biyigi, dili, sag yani,
diliniin alt1, diliifi alt1, uci, bogazufi sag yani, bogazi, sag omuzi, sag omuzi, sag bazusi, sag
eliin dirsegi, koli, sag eliii bilegisi, sag eliifi bag1 parmagi, sahadet parmagi, orta parmagi,
taharet parmagi, kiigiik parmagi, sag bagri, arkanul sag yani, arkanui arasi, sag uykulari, sag
bogazi, emceginiifi gukuri, burni, karni, karninufi sag yani, gébegi, gébeginiifi sag yani, beli,
kasugi, uylugi, uylugunufi sti, uylugunuii alti, goti, gotiniifi sag yani, goétiniiii ortasi, sag
hayasi, ferciniifi uci, buti, dizi, diziniin sag yani, baldir1, baldirinui {isti, baldirinui alt1, inciigi,
sag incliglifi iisti, incliglifi alt1 sag tobugi, sag ayagufi incligi segirse, sag ayagui ortasi, sag
ayagui taragl, sag ayagui alt1 segirse, sag ayagui ulu parmagi, sag ayaguii ikinci parmagi,
liclinci parmagi, dordiinci parmagi, sag ayaguii kiiciik parmagi, ayaguii parmaglari arasi,
basinun sol yani, alninuf sol yani, sol tulufi, sol kasi, alninufi sol yani, sol kasinufi kuyrugi,
sol kas1 segirse, sol gozi, sol goziiii yukaruki kapagi, sol goziii yukarusi kapagi, sol goziin
kuyrugi, sol goziii burnindan yafasi, sol goziin uci, yafiagl segirse, bogazinufi sol yani,
ikisinliii sol yani, sol kulagi, sol omuzi, sol bazusi, sol dirsegi, sol eliifi ayasi, sol eliniifi
arkasi, sol ellifi bag parmag, eliifi sehadet parmagi, sol eliifi orta parmagi, sol eliifi dordiinci
parmagi, sol eliin serge parmagi, inciigi segirse, sol uykulari, sol bagri, karninufi sol yani,
fercinlii sol yani, gétinlifi sol yani, sol budi, sol dizi, sol balduri, sol ayagufi inciigi, sol
ayaguil topugi, sol ayaguii taragi, sol ayagun alti, sol ayagui bas parmagi, sol ayagui ikinci
parmagi, sol ayagui ii¢linci parmagi, sol ayagufi dordiinci parmagy, serce parmagi, sol ayagufi

parmaklar arasi.
Metin:

[1] (1) Bismillahi’r-rahmani’r-rahim. Eger basinuil sag yan1 segirse ragbet i firsat bula ululuk
bula. Eger depesi segirse ululuk bula sad ola. (2) Eger bir kezden basi segirse ‘izzet ii firsat
bula. Eger depeniifi sag yan1 segirse sad ola sevine. Eger aln1 segirse azicik meliil ola sofira
(3) sad ola. Eger alninun sag yani segirse sevine sad ola. Eger alninuii aras1 segirse savas ide.
Eger tuluf segirse gofili (4) dilegine irise. Eger kas1 segirse kavmiyle gorise. Eger goziniifi
st kapagi segirse borcit 6dene. Eger sag goziniifi alt (5) kapagi segirse sazilik bula sevine.
Eger sag goziniifi kuyrugi segirse adem seve saz ola sevine. Eger sag g6ziniifi uci (6) segirse
saziluk bula sevine. Eger dgni segirse nikbaht ola sevine. Eger burni segirse eline bir nesne
gire. Eger burninufi sag yani (7) segirse sazilik bula sevine. Eger burnunuil alt yani segirse
haber iside sevine. Eger sag riiy1 segirse kat1 sevine sad ola. Eger sag (8) kulag1 segirse hos
haber iside mal ni‘met eline gire. Eger sag kulagmuii alt1 segirse fiitih eline gire. Eger sag
kulaginufi uct segirse (9) savas eyleye. Eger boynuil sag yan1 segirse mali arta bereketi ziyade
ola. Eger efisesi segirse savas eyleye. Efisesiniifi ¢ukur1 segirse yalan (10) soyleye. Eger sag

yanag1 segirse saz ola sevine. Eger yanagi alt1 segirse azicik gussalu ola. Dutag segirse yavuz
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keleci eyleye. Sag (11) tutaginui bucagi segirse o ni‘met-i tiil ola. Eger agz1 segirse mal u
ni‘met ¢ok ola. Eger cefiesi segirse soz gele haber eyleye. Eger (12) yukaru g¢efesi segirse
gussalana. Eger asag1 cefesi segirse gayib gele. Eger biyig segirse gayguli ola. Eger dili
segirse ululuk bula (13) sevine. Eger sag yani segirse sad ola sevine. Eger diliniifi alt1 segirse
azicik gussalu ola. Eger diliifi alt1 segirse goili acila. Uci (14) segirse ululuk bula sevine. Eger
bogazun sag yani segirse kaygudan kurtula. Eger bogazi segirse sazilik bula sevine. Eger sag
omuzi (15) segirse baylik u hurmet bula. Eger sag omuzi segirse gofili ferah bula acila. Eger
sag bazusi segirse ol kimesne sevine. Eger sag (16) eliin dirsegi segirse saz ola. Eger kol
segirse bayluk bula sevine. Eger sag eliifi bilegisi segirse nesne eline gire sevine. (17) Eger
sag eliifi bag1 parmag1 segirse gussadan emin ola. Eger sahadet parmagi segirse yavuz is ide
tevbe eyleye. Eger orta parmagi (18) segirse tevbesi kabiil ola. Eger taharet parmagi segirse
sefer eyleye. Eger kiiciik parmag1 segirse sazilik bula. Eger sag bagrin segirse goili (19)
kiisade ola. Eger arkanufi sag yan segirse gofili saz ola ve 6zi ferah ola. Eger arkanufi arasi
segirse ‘azizlik (20) bula. Eger sag uykular1 segirse hayrlulardan ola. Eger sag bogaz1 segirse
sazilik bula. Eger emceginiifi ¢ukur1 segirse ya vakitlenmis (21) nesnesin bula. Eger burni
segirse azicik gussalu ola. Eger karn1 segirse sevine ferah bula. Eger karninui sag yan1 segirse
rahat ola. (22) Eger gbbegi segirse dostuni gore sevine. Eger gObeginiifi sag yani segirse
sazilik bula. Eger beli segirse vadi iizerine irige. (23) Eger kasugi segirse saz ola. Eger uylugi
segirse ol kisiye ululardan eyiliik irise. Eger uylugunuii iisti segirse [2] (1) vakti hds ola. Eger
uylugunuii alt1 segirse yavuzlukdan emin ola. Eger goti segirse riizi irise sad ola. Eger (2)
gotiniifi sag yani segirse gofili kiisade ola. Eger gotiniinl ortas1 segirse vatan degisdiire. Eger
sag hayasi segirse (3) ‘izzet bula. Eger ferciniifi uci segirse evlene. Eger buti segirse kalbi
kiisade ola. Eger dizi segirse sazilik bula sevine. Eger diziniif (4) sag yan1 segirse ferah eline
gire. Baldir1 segirse gayib kisi gele. Eger baldiriui iisti segirse sazilik bula. Eger baldirinuii
(5) alt1 segirse azicik kaygu ola. Eger incligi segirse yalan soz sdyleye. Eger sag inciigiifi iisti
segirse yalan s6z iside. Eger (6) incligilin alt1 segirse gonli acila. Eger sag tobugi segirse rahat
ola. Eger sag ayagui inciigi segirse sazilik bula. Eger sag (7) ayagui ortasi segirse sur eyleye.
Eger sag ayaguii taragi segirse azicik kaygulu ola. Eger sag ayaguil alt1 segirse sefere gide. (8)
Eger sag ayagufi ulu parmag segirse kaygulu ola. Eger sag ayagui ikinci parmagi segirse
melil ola. Eger ii¢linci parmagi segirse ululuk bula. (9) Dordiinci parmagi segirse gayibden
aramas1 gele. Eger sag ayaguii kiigiik parmagi segirse muradi hasil ola. Eger ayaguii
parmaglari aras1 (10) segirse ogl toga. Eger izlac-1 itrak rast. Laya‘lemu’l-gaybe illa hi. Ve
mahiive fi’l-berri ve’l-bahri ve mateskutu minvarakatin illa yalemuha (11) ve lahabbetin
fizulumati’l-arz1 ve laratbin ve layabisin illa fikitabin miibin. Laya‘lemu’l-gaybe ‘allame’l-

guyiib® haza babu hallacname 1trakun ve hubsi.

3Gaybl O’ndan bagkast bilmez. “Karada ve denizde olani da bilir. Higbir yaprak diismez ki onu bilmesin. Yerin
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Bismillahi’r-rahmani’r-rahim (12) Eger basinuii sol yani segirse ol kisi ayet-i ululuk bula.
Eger alninuii sol yani segirse (13) ol kisi ‘aziz ola. Eger sol tulufi1 segirse ol kisi hos haber
iside. Eger sol kasi segirse savas ola. Eger alninufi (14) sol yani segirse saz ola. Eger sol
kasmun kuyrugi segirse meltl ola. Eger sol kasi segirse hayr haber iside. Eger sol (15) gozi
segirse gayibden kimesne gele hayirla. Eger sol goziini yukaruki kapagi segirse sazilik bula.
Eger sol goziin yukarusi (16) kapagi segirse kaygulu ola. Eger sol goziin kuyrugi segirse
sazilik bula sevine. Eger sol goziifi burnindan yanasi segirse (17) zemmiin isitmek ola. Eger
sol goziin uci segirse dilegine yitise. Eger yanagi segirse “@kibeti hayr ola sevine. Eger
bogaznuii sol (18) yan1 segirse ol kisi yalan soyleye. ikisiniifi sol yam segirse kalbi ferah
bula. Eger sol kulagi segirse sazilik bula. (19) Eger sol omuz1 segirse kavmiifi ve hismuii bula
saziligla. Eger sol bazusi segirse ferah bula. Eger sol dirsegi (20) segirse kaygulu ola. Eger sol
elifi ayas1 segirse helalden fiitih eline gire. Eger sol eliniin arkasi segirse azicik melal (21)
ola. Eger sol elin bas parmagi segirse gussa vaki® ola. Eger eliin sehadet parmagi segirse
savas eyleye. Eger sol (22) eliin orta parmag segirse ol kisi hos ola. Eger sol eliin dordiinci
parmagi segirse ¢ok sevine. Eger sol eliifl (23) serce parmagi segirse seksiiz evine konak gele.
Eger incligi segirse vakti hos ola. Eger sol uykular segirse yavuz (24) belalardan emin ola.
Eger sol bagr segirse ululuk bula sevine. Eger karninuii sol yan1 segirse muradi hasil ola. (25)
Eger ferciniifi sol yani segirse muradina irige. Eger gotiniifi sol yani segirse gayibden nesne
eline gire. [3] (1) Eger sol budi segirse sefer eyleye miibarek ola. Eger sol dizi segirse bir
kimseyle sz keleci eyleye. Eger sol balduri segirse ululuk (2) bula. Eger sol ayaguii inciigi
segirse diisman ola. Eger sol ayagul topugi segirse bahtluk yetise adina. Eger sol ayaguii (3)
tarag1 segirse gofili agila. Eger sol ayagufi alt1 segirse gussalu ola. Eger sol ayaguii bas
parmag segirse savas eyleye. Eger (4) sol ayagufi ikinci parmag: segirse bir is isleye kim
andan otiiri eyilik gore. Eger sol ayagui liclinci parmagi segirse (5) gussalana. Eger sol
ayaguil dordiinci parmagi segirse eyliikkler gore. Eger serce parmagi segirse ¢ok ‘ibadet ide.
Eger sol (6) ayaguii parmaklar arasi segirse ululuk bula sevine. Ihlac-1 etvaf-1 ceb. La
ya‘lemu’l-gaybe illa hiive ve ya‘lemumafi’l-berri (7) ve’l-bahri ve mateskutu minvarakatin illa
yalemuhd ve lahabbetin fizulumati’l-arz1 ve laratbin ve layabisin illa fikitdbin miibin®.
Tamam. (8) Temmetii’l-kitab bi‘avnillahi’l-meliki’l-vehhab’ (9) Terzuku mentesd bigayri
hisabin® (10) Ahmed bin Muhammed el-Fiin@ini (11) Katiben reis (12) Kitabu’l-kalem

karanliklarinda da higbir tane, higbir yas, higbir kuru sey yoktur ki apagik bir kitapta (Allah'in bilgisi dahilinde, Levh-i
Mahfuz'da) olmasm. ” En’am/ 59 Gayb1 O’ndan baskasi bilmez.

* Gayb1 O’ndan baskasi bilmez. “Onlari ancak O bilir. Karada ve denizde olani da bilir. Higbir yaprak diismez ki onu
bilmesin. Yerin karanliklarinda da higbir tane, higbir yas, hi¢bir kuru sey yoktur ki apagik bir kitapta (Allah'in bilgisi
dahilinde, Levh-i Mahfuz'da) olmasim. ” En’am/ 59 Gayb1 O’ndan baskasi bilmez.

% Allah’in yardimiyla kitap tamamlanmustir.

® “Diledigine de hesapsiz rizik verirsin. ” Al-i imran/ 27
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Sonuc¢

Edebi metinlerin en mithim vasfi i¢inden ¢iktig1 cemiyetin aynasi olmasidir. Bu ayna her tiirli
diisiiniis, yasayis, idrak ve anlayisi yansitir. Edebiyat arastirmacisi ise yapacagi her tiir

incelemeyle bu aynayi biraz daha cilalayan kisidir.

Insan bedeninin herhangi bir organimin segirmesine dayanilarak yapilan yorum isine ilm-i
ihtilac adi verilmektedir. Bir fal ¢esidi olan viicut organlarinin kimildamasi {izerine yapilan
yorumlar neticesinde manzum veya mensur pek cok eser kaleme alinmistir ki bunlar edebiyat

tarinimizde segirname veya ihtilicname adiyla antlir.

Bu ¢alismanin konusunu teskil eden segirndme niishas1 Leibzig Universitesi Kiitiiphanesi B.
or. 080-10 numarada kayitli bulunan mensur bir metindir. 138 segirmenin yer aldigi metinde
uzuv isimlerinde Tiirk¢e kelimeler kullanilmis olmakla birlikte Arapga ve Farsca kelimelere
de yer verilmistir: nikbaht, riiy, fiitih, ferah, kiisade, zemm vb. Inceledigimiz metin, dil
ozelliklerine gore, 16. -17. ylizyillara ait olabilir.

Yapilan calismalar incelendiginde segirndme metinlerinin ¢ogunlukla mensur metinler
oldugu, ancak manzum segirndmelerin de bulundugu goriilmiistiir. ister manzum ister mensur
olsun segirname metinleri miistakil olarak kaleme alindigi gibi herhangi bir mecmuanin

i¢cerisinde bir boliim olarak da kaleme alinmustir.

Segirndme metinleri hem dil 6zellikleri hem de kiiltiir tarihindeki yerleri bakimindan 6nem
arz etmektedir. Bundan sonraki siiregte yeni niishalarin tespitiyle Tiirk edebiyatinda ilging bir
tiir olan segirnameler hakkinda yeni ¢alismalar yapilacaktir. Bu vesileyle, edebiyatin ve dilin
tarihi serlivenini, kaynaklarini, kiiltiirel arka planini, geg¢irdigi evreleri ilmi olarak tespit etmek
ancak edebi eserlerin ¢ozliimiiyle miimkiin diyebiliriz. Dolayisiyla eski edebi metinlerin

akademik anlamda aktarilmasi da son derece dnemlidir.
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